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INSTRUKCJA Z INFORMACJA O BEZPIECZENSTWIE:

Zastosowanie: Oswietlenie architektoniczne wewnetrzne, mieszkania, domy, hotele.
Oswietlenie akcentowe i dekoracyjne.

Stosowac w suchych, zamknigtych pomieszczeniach.

Nie do uzytku w miejscach o podwyzszonej wilgotnosci.

Oznacza zgodno$¢ produktu z Unijna dyrektywa Restriction of Hazardous Substances
2011/65/UE 2015/863 Rozporzadzenie w sprawie zasadniczych wymagan dotyczacych
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym

Producent deklaruje, ze produkt powstat w oprciu o najnowsze obowigzujgce normy i
rozporzadzenia.

Zakres temperatury otoczenia (mierzonej w stopniach Celsjusza), w ktérej urzadzenie bedzie
funkcjonowa¢ prawidtowo. Temperatura pracy produktu powinna oscylowa¢ w przedziale -25
do +35 stopni Celsjusza.

Nie uzywac ze $ciemniaczem Swiatta.

i WSKAZOWKI ZACHOWANIA BEZPIECZENSTWA PRZY MONTAZU | UZYTKOWANIU PRODUKTU:

RN

e
Upewnij sie, ze lampa w ktérej instalujesz lub wymieniasz zaréwke jest odtgczona od sieci
elektrycznej. Upewnij sie, ze typ i moc instalowanej zaréwki jest zgodny z zaleceniami producenta
lampy. Typ i moc zaréwki znajdziesz na etykiecie producenta lampy. Pamietaj, zaréwka w czasie
pracy nagrzewa sie. Jesli wymieniasz sprawng zaréwke, przed wymiang pozwdl jej sie schtodzic.
Ryzyko oparzenia. Obré¢ wymieniang zaréwke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i wysun z
gniazda.
Nakieruj nowg zaréwke w otwory w oprawce i obré¢ jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Przywroc¢ zasilanie elektrycznie w lampie. SprawdZ wizualnie prawidtowo$¢ dziatania.

Prawidtowo dziatajgca zaréwka Swieci $wiattem ciggtym o barwie $wiecenia zgodnej z informacja
na opakowaniu (3000K barwa ciepta, 4500K barwa neutralna, 6000K barwa zimna).
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Niezgodne z przeznaczenie zastosowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia zaréwki, a tak ze:
pozaru, porazenia pragdem lub zwarcia w instalacji elektrycznej. W przypadku uszkodzenia lub

Do czyszczenia oprawy uzywac suchej delikatnej $cierki z mikrofibry. Czyszczenie mozliwe jest
przy odtgczonym napieciu zasilajgcym. Nie stosowac rozpuszczalnikéw, oraz srodkéw
czyszczacych lub polerujgcych.

INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA:

Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbierania i oznacza, ze zuzyte urzadze-
nia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane razem z nieposortowanymi odpadami
komunalnymi. Urzadzenia takie mogg zawiera¢ szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne do
ich prawidtowego funkcjonowania i bezpieczenstwa. Prawidtowa utylizacja tego produktu
pomoze oszczedzac cenne zasoby i zapobiec potencjalnie niebezpiecznemu wptywowi na
$rodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtoby zosta¢ zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami. Informacje o punktach selektywnej zbiérki odpaddw znajduja sie u
sprzedawcy lub w gminie.
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NAVOD K INSTALACI, POUZITi A UDRZBE:

POPIS PIKTOGRAMU VIDITELNYCH NA OBALU A ETIKETE VYROBKU:

Akcentové a dekorativni osvétleni.
Pouzivejte pouze v suchych, uzavienych prostorech.
Nepouzivejte v prostiedi s vyssi vihkosti.

ﬁ Pouziti: Architektonické vnitini osvétleni, byty, domy, hotely.

RoHS Shoda vyrobku s evropskou smérnici o omezeni pouzivéni nebezpecnych latek 2011/65/EU 2015/863:
Natizeni o zakladnich pozadavcich na omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.

c E Vyrobce deklaruje, Ze vyrobek byl vyroben v souladu s nejnovéjsimi platnymi normami a predpisy.

e Rozsah okolni teploty (méfeno ve stupnich Celsia), ve které zatizeni bude spravné fungovat. Pracovni
tﬂ teplota vyrobku by méla byt v rozmezi -25 az +35 stupnt Celsia.
25/+35
@ Nepoutzivejte s dimmerem.
Q?@ Postup instalace nebo vymény Zarovky:

Ujistéte se, ze lampa, do které instalujete nebo vyménujete Zarovku, neni ptipojena k elektrické siti.
Ujistéte se, Ze typ a vykon instalované Zarovky odpovida doporu¢enim vyrobce lampy. Typ a vykon
zarovky najdete na stitku vyrobce lampy. Pamatujte, Ze Zarovka se béhem provozu zahfiva. Pokud
vyménujete funkéni zarovku, nechte ji pfed vyménou vychladnout. Riziko popaleni.

Otocte vyménovanou zarovku proti sméru hodinovych rucic¢ek a vyjméte ji ze soklu.

Nasmeérujte novou zarovku do otvord v objimce a otocte ji ve sméru hodinovych rucicek, aby se upevnila.
Obnovte napéjeni elektrické lampy. Zkontrolujte vizualné spravnost jejiho fungovani.

Spravné fungujici Zarovka sviti ne prerusovanym svétlem, jehoz barva odpovida informaci na obalu (3000K
tepla barva, 4500K neutralni barva, 6000K studena barva).
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Nespravné pouziti muize vést k poskozeni Zarovky a také k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
zkratu v elektrické instalaci. V pfipadé poskozeni nebo nespravného fungovani zZarovky je zakazano ji
opravovat samostatné.
UDRZBA A CISTENI:

K ¢isténi lampy pouzivejte suchy, jemny mikrovlidknovy hadfik. Cisténi je mozné pouze pii odpojeni od
elektrické sité. Nepouzivejte rozpoustédla ani Cistici nebo lestici prostredky.

INFORMACE O OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Symbol preskrtnuté popelnice je symbolem oddéleného sbéru a znameng, Ze pouZita elektricka
a elektronicka zarizeni by neméla byt likvidovana jako netfidény komunalni odpad. Takova zafizeni mohou
obsahovat Skodlivé latky, které byly nezbytné pro jeho spravnou funkci a bezpecnost. Spravna likvidace tohoto
vyrobku pomuze usetfit cenné zdroje a zabranit potencialné nebezpednym Gcinkim na Zivotni prostredi
lidské zdravi, které by mohcliy byt ohroieny,cfokud by se s odpadem nezachazelo spravné. Informace o sbérnych
mistech selektivniho odpadu ziskate u prodejce nebo obce.
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NAVOD NA INSTALACIU, POUZITIE A UDRZBU:

POPIS PIKTOGRAMOV VIDITELNYCH NA OBALE A ETIKE VYROBKU:
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Poufzitie: Architektonické vnutorné osvetlenie, byty, domy, hotely.
Akcentové a dekorativne osvetlenie.

Pouzivajte iba v suchych, uzavretych priestoroch.

Nepouzivajte v prostredi s vy33ou vihkostou.

Zhodnost vyrobku s eurépskou smernicou o obmedzeni pouZivania nebezpeénych latok 2011/65/EU 2015/863:
Nariadenie o zdkladnych poZiadavkach na obmedzenie pouZivania niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

Vyrobca deklaruje, Ze vyrobok bol vyrobeny v stlade s najnovsimi platnymi normami a predpismi.

Rozsah okolitych teplét (meranych v stuprioch Celzia), v ktorych bude zariadenie spravne fungovat. Prevadzkova
teplota vyrobku by mala byt v rozmedzi od -25 do +35 stupriov Celzia.

NepouZivat so stmievacom.

Q?@ BEZPECNOSTNE POKYNY PRE MONTAZ A POUZ{VANIE VYROBKU:

Uistite sa, Ze IamEa, do ktorej inStalujete alebo vymienate Ziarovku, nie je pripojena k elektrickej sieti.
Uistite sa, Ze typ a vykon inStalovanej Ziarovky su v sulade s odporucaniami vyrobcu lampy. Typ a vykon Ziarovky
najdete na Stitku vyrobcu lampy. Pamatajte, ze Ziarovka sa pocas prevadzky zahrieva. Ak vymienate funkenu Ziarovku,
nechajte ju pred vymenou vychladnut. Riziko popalenia,
Otocte vymienanu Ziarovku proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte ju zo zasuvky.
Nasmerujte novu Ziarovku do otvorov v objimke a otocte ju v smere hodinovych ruciciek, aby sa upevnila.
Obnovte napajanie elektrickej lampy. Skontrolujte vizulne spravnost jej fungovania.
Spravne funguijlca Ziarovka svieti nepretrzitym svetlom s farbou zodpovedajucou informacii na obale (3000K tepla
farba, 4500K neutralna farba, 6000K studena farba).
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Nespravne pouzitie mdze spdsobit poskodenie Ziarovky a taktiez riziko poZziaru, Urazu elektrickym pridom alebo skrat v
elektrickej inStalacii. V pripade poSkodenia alebo nespravnej funkcie Ziarovky je zakazané ju opravovat samostatne.

UDRZBA A CISTENIE

Na ¢istenie lampy pouZivajte suchu, jemnu mikrovidknovd utierku. Cistenie je mozné len po odpojent od elektrickej
siete. NepouZivajte rozpustad|a ani Cistiace alebo leStiace prostriedky.

INFORMACE O OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Symbol preskrtnutého odpadkového ko3a je symbolom oddeleného zberu a znamena, Ze pouZité elektrické a
elektronicke zariadenia by nemali byt likvidované ako netriedeny komunalny odpad. Takéto zariadenia m6zu obsahovat
Skodlivé latky, ktoré boli nevyhnutné pre jeho spravnu funkciu a bezpecnost. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
uSetrit cenné zdroje a zabranit potencialne nebezpecnym Gc¢inkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by mohli
byt ohrozené, ak by sa s odpadom nezaobchadzalo spravne. Informacie o zbernych miestach selektivneho odpadu
ziskate u predajcu alebo obce.
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INSTALLATIONS-, NUTZUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG:

Anwendung: Architektonische Innenbeleuchtung, Wohnungen, Hauser, Hotels.
Akzent- und Dekorbeleuchtung.

ﬁ Nur in trockenen, geschlossenen Raumen verwenden.
Nicht fur den Einsatz in feuchten Umgebungen geeignet.

RoHS Bedeutet die Ubereinstimmung des Produkts mit der EU-Richtlinie (iber die Einschrinkung der Verwendung
gefahrlicher Stoffe 2011/65/EU 2015/863
Verordnung Uber die grundlegenden Anforderungen zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geréten.

c E Der Hersteller erklart, dass das Produkt gemal3 den neuesten geltenden Normen und Verordnungen
hergestellt wurde.

o Der Umgebungsbereich (gemessen in Grad Celsius), in dem das Gerat ordnungsgemal funktioniert. Die
. Betriebstemperatur des Produkts sollte im Bereich von -25 bis +35 Grad Celsius liegen.

-25/+35

@ Nicht mit einem Dimmer verwenden.

':CZ:“‘ INSTALLATIONS- ODER LAMPENWECHSELVERFAHREN:

®

Stellen Sie sicher, dass die Lampe, in der Sie die Glihbirne installieren oder austauschen, vom Stromnetz
getrennt ist. Stellen Sie sicher, dass der Typ und die Leistung der installierten Gliihbirne den Empfehlungen des
Lampenherstellers entsprechen.

Den Typ und die Leistung der Glihbirne finden Sie auf dem Etikett des Lampenherstellers. Denken Sie daran,
dass die Glihbirne wahrend des Betriebs heif3 wird. Wenn Sie eine funktionierende Gliihbirne austauschen,
lassen Sie sie vor dem Wechsel abkihlen. Verbrihungsgefahr.

Drehen Sie die zu ersetzende Gllihbirne gegen den Uhrzeigersinn und ziehen Sie sie aus der Fassung.

Richten Sie die neue Glihbirne auf die Offnungen in der Fassung aus und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, um
sie zu befestigen. Schalten Sie die Stromversorgung der Lampe wieder ein. Uberpriifen Sie visuell, ob die Lampe
ordnungsgemal funktioniert.

Eine korrekt funktionierende Glihbirne leuchtet mit einem kontinuierlichen Licht in der auf der Verpackung
angegebenen Farbtemperatur (3000K warmweif3, 4500K neutralweif3, 6000K kaltweil3).
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Die unsachgemafle Verwendung kann zu einer Beschadigung der Glihbirne sowie zu folgenden Gefahren
fuhren: Brand, Stromschlag oder Kurzschluss in der elektrischen Installation. Im Falle einer Beschadigung
oder Fehlfunktion der Gliihbirne ist es untersagt, diese selbst zu reparieren.

Zum Reinigen der Leuchte verwenden Sie ein trockenes, weiches Mikrofasertuch. Die Reinigung ist nur bei
ausgeschaltetem Stromnetz méglich. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder Reinigungs- bzw. Poliermittel.

INFORMATIONEN BEZUGLICH DES UMWELTSCHUTZES:

Das Symbol der durchgestrichenen Mdlltonne ist ein Symbol flr die getrennte Sammlung und bedeutet, dass
gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate nicht Gber die unsortierten Siedlungsabfalle entsorgt werden durfen. Solche
Gerate kénnen Schadstoffe enthalten, die fur ihres ordnungsgemale Funktionieren und Sicherheit notwendig sind. Die
ordnungsgemale Entsorgung dieses Produkts wird lhnen helfen, wertvolle Ressourcen zu sparen und potenziell
schadliche Auswirkung auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verhindern, die im Falle unsachgemafer
Abfallbehandlung gefahrdet werden kdnnte. Informationen zu getrennten Sammelstellen fir Abfalle befinden sich beim

B \erkiufer oder bei der Gemeinde.
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BESZERELESI, HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTASITAS:
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Alkalmazas: Belsé épitészeti vilagitas, lakasok, hazak, szallodak.
Hangsulyozé és dekorativ vilagitas.

Csak szaraz, zart helyiségekben hasznalhato.

Nem hasznélhaté nedves kdrnyezetben.

A termék megfelel6sége az EU 2011/65/EU és 2015/863 iranyelveknek:
A veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasarol szol6 irdnyelv az elektromos és elektronikus berendezé-
sekben.

A gyarto kijelenti, hogy a termék a legujabb alkalmazandé szabvanyoknak és eléirasoknak megfeleléen
készlt.

Kérnyezeti hémérséklet tartomany (Celsius fokban mérve), amelyben az eszk6z megfeleléen mikaodik. A termék
mUkodési hdmérséklete -25 és +35 Celsius fok kozott kell, hogy legyen.

Ne hasznalja fényerészabalyzéval.

AV

:Qﬁ. Telepitési vagy izzécsere eljaras:
T

Gy6z6djon meg réla, hogy az a lampa, amelyben a villanykortét telepiti vagy cseréli, nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz.

Gy6z6djon meg réla, hogy a telepitett villanykorte tipusa és teljesitménye megfelel a lampagyarté ajanlasainak.
A villanykorte tipusa és teljesitménye a lampagyartd cimkéjén talélhaté. Ne feledje, hogy a villanykérte hasznélat
kdzben felmelegszik. Ha m(ikodé villanykértét cserél, hagyja azt lehdlni a csere el6tt. Egési sériilés veszélye.
Forditsa el a cserélendé villanykortét az dramutaté jarasaval ellentétes irdnyba, és hiizza ki a foglalatbdl.
Iranyitsa az Uj villanykortét a foglalat nyilasaihoz, majd forditsa el az dramutaté jarasaval megegyezé iranyba,
hogy rogzitse.

Kapcsolja vissza az elektromos aramellatast a lampaban. Vizsgélja meg szemrevételezéssel a miikodését.

A megfelel6en miikodé villanykorte folyamatos fényt bocsat ki, amely szine megegyezik a csomagolason
feltlintetett informaciéval (3000K melegfehér, 4500K semlegesfehér, 6000K hidegfehér).
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A nem rendeltetésszerl hasznalat a fényforras sériilését, valamint tliz, aramutés vagy zarlat kockazatat is
okozhatja. Sériilt vagy hibas izzd esetén tilos azt sajat maganak javitani.

A lampa tisztitdsahoz hasznéljon szaraz, puha mikroszalas kendét. A tisztitast csak az aramellatas levélasztasa
utan végezheti el. Ne hasznaljon oldészereket, tisztitdszereket vagy polirozdszereket.

A KORNYEZET VEDELMEVEL KAPCSOLATOS TAJEKOZTATAS:

Az athlzott szemeteskuka szimbdlum a szelektiv gydjtést jelzi, és azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
elektronikus berendezések hulladékat nem szabad a szeiekté{atlan kommundlis hulladékkal egydtt kidobni. Ezek a
készllékek a megfelel6 mikodésukhoz és biztonsagukhoz szlikségesek karos anyagokat tartalmazhatnak. A termék
helyes artalmatlanitasa segit megmenteni az értékes eréforrasokat, és megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre

gyakorolt potencidlisan veszélyes hatasokat, amelyek a hulladék helytelen kezelése esetén veszélybe kertilhetnének. A

szelektiv hulladékgyijté pontokkal kapcsolatos informacidkat a kiskereskedénél vagy a helyi énkormanyzatnal kaphat.



